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MOTHWBMU MMPOMETEI3ZMY ¥ TUSIBOJI3ZMY ¥
TBOPUYOCTI )KEPAPA JIE HEPBAJISI

Bepmmnnoro noesiero XKepapa ne Heppans, ppaHiry3bkoro MUTISA-POMAHTHKA,
CMHCJIOBOIO OCHOBOIO $SIKOI CTaB KOHIIENT MPOMETEi3My, € coHeT “Anteros”
(“AnTepoc’), — 4eTBepTUH 3a JIKOM y MOro LEHTPAJIbHOMY BIPIIOBAHOMY ITUKJII
“Xumepu”. BiH HamucaHuW 0 1MEHI IpelbKoro Oora, sKui, 3rigHo 3 Mipom, OyB
Oparom-0u3HiokoM Epoca Ta ioro »k antaro”ictom. (Xoua 3a BIpyBaHHSIM CaMHX
€JUTIHIB ICHYBaHHS IUX JBOX OO0KECTB IOB’S3aHE MIIHUMHU 3B’S3KaMH BHACIIOK
TOTO, IO OJMH HE CHPOMOXKHMI icCHYBaTH 0e3 iHmoro.) OTox, AHTEpOC yocoOItoe
HayaJio IpOTUJIeKHE JII000B1, a 3rajaBiiu ciosa 3 [lepuroro cobopHoro nociaaHHs CB.
anocrtonia IBaHa mpo Te, 110 OJHUM 13 MPOSBIECHb XpUCTUSHCHKOTO bora € m000B (y
AKOMOTra IIHUPIIOMY PO3YMIHHI LbOTO TMOHATTA), JIHIEMO BHCHOBKY IIOJO
CaTaHUHCHKOT'O MOXOMKEHHS MiOPENITriiiHOTO MepCcoHa)Xa, yepe3 sIKOro MPOMOBIISIE
HepBanb. AHTepoc HamaraeTbcs BeCTH Jl1ajior 13 €roBoio, BIH B €MOIIHHOMY 3amali
H10u 3ManboBye 11si Heoro cBoro cyTHIcTh: “Tu demandes pourquoi j'ai tant de rage
au coeur // Et sur un col flexible une tete indomptee; // C'est que je suis issu de la race
d'Antee, // Je retourne les dards contre le dieu vainqueur [1, c. 699]” (“Tu 3anuryem,
YoMy B MOEMY cepili CTUIbkM THIBY // | rHydkuil Komipelb OOBHUBa€ HECKOPEHY
rojoBy; // lle ToMy, 1mo s moxomxy 3 poay Aurtes, // S 3BiB cnucu npoTu Oora-
nepemoxusa’”). Braxkatouu cebe HaleHUM 10 poay AHTes — JIETeHIapHOro BejeTa,
MOTYTHICTb SIKOTO 3yMiB 3/10J1aTH Jiuiie [ epaki, — BiH BiqUyBa€ B cOOl CHary cratu
Ha 1pro 31 BceBumHiM.

To6to coner Hepmans mnocrtae sk crnpoba MUTIHS OTOTOXKHHUTH cebe 3
YUCJICHHUMU  MI(OJIOTITYHUMH  00pa3zaMH, M0 YOCOOJIOIOTH OOpIIB MPOTH
MOHOTEICTUYHOTO JIeMiypra i, BHACIIOK 4YOTO, 3 CAaTaHOKo. ABTOPOBI YSIBISETHCA
(a00 X CHUTBCS), IO TOW 3aJUIIMB HAa HHOMY NEBHUU 3HAK, 13 MOMEHTY MOSBU
KOTpPOr0 HacTaB Mepioj CIyXiHHS “KHs3eBl TempsiBu™: “Oui, je suis de ceux-la
qu'inspire le Vengeur, // Il m'a marque le front de sa levre irritee; // Sous la paleur
d'Abel, helas! ensanglantee, // J'ai parfois de Cain l'implacable rougeur! [1, c. 699]”
(“Tax, s 3 TUX, KOro Haguxae MecHuk, // BiH 30cTaBUB CBOIMH 30yKEHUMHU T'yOaMu
3HaMeHO Ha Moemy uoui; // Ilim OmimicTio ABens, IO — SKa MPUKPICTH! —
3akpuBaBieHa, // S 3artaiB HemanHy 4depBiHb Kaina!”). OyeBugHuUM € Te, 1O Y
BJIACHOMY KaiHI13Mi (PpaHIly3bKUH IOET MIMIOB TMOMITHO Aaii OYyIb-SKOTO 1HIIOTO
MUTIS POMAHTH3MY, i€ KpaiiHbolo BBaxanacs mno3uuis Jl.baiipona, xoua TOM
300pa3uB cTapiioro 6para ABesns ckopiiie OyHTapeM, HiK MOTUIIYHUKOM aHTaroHicTa
TBopus, Toni ik aBTOp “AHTEpoca” MpsIMO Ha3UBae ceOe CIYror CaTaHH, JOBOJSAYU
1Ie HAsBHICTIO ‘“‘3HaMeHa WMEHHs 3BIpUHM Ha CBOeMy uouii. HeHaye 3nskaBIIUCH
nonaioHoi camoinentudikaii, XK. ne Hepanb motim poOuth kpok Hazax: “Jehovah! le
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dernier, vaincu par ton genie, / Qui, du fond des enfers, criait: “O tyrannie!” // C'est
mon aueul Belus ou mon pere Dagon [1, ¢. 699]” (“€roso! Hikuema, nepeMoxeHu
TBOIM TreHieM, // SIkuil 13 nekenbHUX BiaxJaHed kpuuas: “O tupanis!”, // e — miit
naapko Baan ab6o wmiit O6ateko Jlaron™”). Otxke, BiH, MO-TepIiie, BiAgae IIaHY
MOTYTHOCTI1 ¥ MmyapocTi bora, sikuii 3yMiB IepeMOrTy OJIBIYHOIO BOpoOra, a, mo-Apyre,
3HOBY NEPETBOPIOETHCA Ha OyHTapsi, 3HAXOASYHM CBiM CHUMBOJIYHUI pPOJOBIN YK€ B
SA3UYHMUIIBKUX OoxkecTBax Baani (y korporo (iHiKiiicbke TOXOKEHHsS) Ta
BaBWJIOHCHKOMY JlaroHi.

[Iparayun 3HaliTH cepen apxaiyHUX OOXKECTB THUX, 1ACHTU(IKAISA 3 SIKUMHU
3a€ThCs HOMY JOIUIbHOIO, HepBanb ocmikye MNpocTip KyJIbTypd, a IOETOBA
CXUJIBHICTDh JO PENIriiHOr0 CUHKPETU3MY 4YacTO MPU3BOAMTH 10 MapajoKCalIbHHUX
MO€/IHAHb PI3HOMAHITHUX Mi(OJIOTTYHUX CUCTEM 1 LIEPKOBHUX AOKTpUH. OOHE 3 HUX
CIIOCTEPIraEMO B 3aKIIOYHUX psAnkax coHeta: “Ils m'ont plonge trois fois dans les
eaux du Cocyte, // Et, protegeant tout seul ma mere Amaliicyte, / Je ressume a ses
pieds les dents du vieux dragon [1, c. 699]” (“Bonu Tpuul 3aHypwJin MEHE y BOIU
Crurito, // I, 3axumjaroun cBOIO aMaJUKIMCbKy Martip, // S cito mig Horamu 3yOu
cTaporo npakoHa”). B ysBieHHi AHTepoca HOTro MpeAKd 3IIMCHUIM 3 HUM IIOCH
nojai0He 10 XpeuIeHHs, MPOTe el YYMHOK, IKUH Y KOHTEKCT1 XpPUCTUSHCTBA HaOyBae
rIMOOKOT0 3MICTY BXOJKEHHS B MICTUUHMH coto3 13 CriacuteneM, y Bipii JXKepapa ae
HepBans mae npsiMo MpOTUIIEKHUN XapaKTep aHTU-XPEIIEHHs, 00 BOHO BiI0OYJIOCH Y
Bogax CTWrilo — MIA3€MHOI PIYKM, IO BMaJa€ B AXEpOH, HAIMOBHEHHS KOTPOi
YTBOPIOIOTH CJIHO3H MOCENEHIIB Aina.

TemaTnka aHTU-XpEIIEHHS, MOODKHO Ta 3aByallbOBAaHO 3ayeIuieHa B COHETI
“AnTepoc”, BapTa HAUMWIBHINIOI yBaru: BUCBITJIMBIIM ii 3 TMEBHOIO KyTa 30Dy,
MPUAZIEMO 10 PO3YMIHHS TOTO, IO IS TTO€31s € HAMOUIBII paMKaIbHUM XYJIOKHIM
tBOpoM XIX cT. ceped MO3HAYEHHX MOTHUBOM AUSBOJI3MY, MOPIBHSIHO 3 SIKUM YCI
i — 3ragaemo caranidm ll.bonnepa (xotpuii OyB, 3HAYHOIO MIPOIO, YYHEM 1
nociinoBHukoM Hepsans), Ooro6opcrBo-6oroxynsctBo ['.T'aitne, [l.baiipona uwm
JlorpeamoHna, TOIIO — BXKE HE BUJAIOTHCS YUMOCH EKCTPAOPIAUHAPHUM. YOTHUPHU KHUTH
3 HoBoro 3amoBity — Jlpyre mocnanHs cB. anoctojia [laBna mo comyHsiH, oOujBa
coOOpHI TOCJIaHHs CB. anoctoiia [Bana ta #oro x OO’sIBIEHHS — MICTATh B1JIOMOCTI-
MOMepe/KEHHsT Mpo MalOyTHIA MpuXiJg AaHTUXPUCTa, TOJOBHOrO, 3TiIHO 3
XPUCTUSHCBHKOIO TE€OJIOTi€10, ONMOHEHTa Icyca XpucTa; 15 Mojlis CTaHE CUTHAJIOM IPO
KiHenb cBiTy i Jpyre mpumects Mecii. Csite [luceMo ae Kiibka 03HAaK, 3a SIKUMHU
MOXHa OyJe BHUSBUTH “‘TIOCNIaHL JUSBOJNA”: BCl BOHU MPOTHIEKHI pHCaM,
BrnactuBuM Cracutento. ¥ bibmii He 3ragyethces, mo “CeMurosona 3BipuHa’ Mpoiiie
XpEeUIeHHS-HABMAaKK, Ta YSABIEHHA TMPO MOXJIMBICTh TaKOro akTy BBIWIUIO B
CTPYKTYPY KaTOJIULBKOTO OOTOCJOB’S, 3HAWIIOBIIM CBOE BTUICHHA y YHCIEHHUX
KHHUrax, Skl JIONOBHIOIOTH 1H(OpMalidHy cTUCHICT, 000x 3amoBiTiB. KpiMm Toro,
BUIII€3a3HAYCHA 17Iesl CTajia MPeMeTOM 300paKeHHs 6araTb0X MUCTEI[LKUX TBOPIB OJ1
CepennboBivus 10 HoBoro vacy; nanpukian, y nosicti “IlepexpecHi crexku” (1900
p.) I. ®panka ncuxiyHoxBOpuil cTOpoXk bapan y po3MoBi 3 nA-poMm €BreHiem
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PajdanoBuuem namomsirae Ha Tomy, 1m0 “l aHTUXpHUCT Mae OyTH XpelIeHUH, TUIbKO
danpurBUM XpecToM [2, c. 142]”.

[Ipu takomy cBiTIi cioBa AHTepoca i, BianoBigHo, XKepapa ne Heprans npo
CBOE XPCILECHHA Yy CTUTIMCHKHMX BOJAaX HE 3alUIIAIOTh MPOCTOPY A JBO3HAUHOI
iHTepnpeTalii: ¢ppaHiy3pkuil oeT GOpMYIIIOE HECMUIMBE, Ta BCE K NMEPEKOHAHHS B
TOMY, IIO BIH HE MPOCTO CIIyra AUsBOJIA, BIH BBa)ka€ ce0€ aHTUXPUCTOM, IHIIUMHU
CJIOBaMM — IIPABOI0 pyKoro cartaHu. [IoBTOpUMOCS, 1110 HA TaKUW paJUKaJIbHUN KPOK
He 3BaXKHBCS KoJeH MuTers y XIX cr. FIMOBipHO, caMe po3yMiHHAM KOJIOCANBHOT
IPIXOBHOCTI MOAIOHOTO CaMOOTOTOXHEHHS Ta CTPAXOM IEpe] HUM TOSICHIOETHCS T€,
10 BOHO 3/iiicHEHe y (pOpMI HAIIBHATSKY.

Jliteparypa

1. Nerval Giirard de. Oeuvres / Gerard de Nerval / [sommaire biographique,
etude, notes par H.Lemaitre; illusree de 23 reproductions]. — P. : Garnier
Freres, 1966. — 988 p.

2. @®panko 1. A. IlepexpecHi ctexku : [moBicth| / 1. . @panko. — K. : IHinpo,
1983. - 367 c.

3. Humphrey George Rene. L’estetique de la poesie de Gerard de Nerval / George
Rene Humphrey. — P. : Nizet, 1969. — 286 p.

AHOTALIA

H.IO.bansac, B.B.bansac. Momusu npomemeizmy iU Ous8onizmy y meopuocmi
XKepapa oe Hepsans.

CeMaHTUYHOIO OCHOBOIO CTATTI CTaB PO3TJISI MOTUBIB (KOHIIEITIB) MPOMETEI3MY
Ta JUSBOJII3MY B TBOPUYOCTI (PpaHIly3bKOTO MHChbMEHHHMKa-poMmaHTHKa JKepapa e
HepBans. 3HakoBoto pucoro, 1O Bipi3HSE onpauoBaHHs HeppaneMm 3raganux igen
O]l yciX IHIIMX MHUTIIB POMAHTU3MYy TMOJAra€ B OCOOJUBIA pajguKaIbHOCTI Ta
€PETHUYHOCT1 MOTO 171e# 1 BUCHOBKIB.

Ki1104oBi c10Ba: KOHIIENT, MPOMETE13M, TUSABOJII3M, aHTU-XpelIeHHs, biomis.

AHHOTALINA

H.IO.bansac, B.B.bansac. Momuevl npomemeusma u ouasoiusma 6 meopuyecmaee
XKepapa oe Hepsans.

CeMaHTHUYECKOW OCHOBOM CTaTbU CTaJI0 PACCMOTPEHHE MOTHUBOB (KOHIIETITOB)
npoMeTen3Ma W JUaBOJIM3Ma B TBOpPYECTBE (DPAHIy3CKOTO MHCATENs-pOMaHTUKA
XKepapa ne Heppans. 3HakoBbIM oTiinuueM 00paboTku HepBanem BbIIEYIIOMSHYTHIX
uael OT JIpyrux mnucareliel poMaHTU3Ma COCTOMT B OCOOEHHOM paJuKalbHOCTU U
E€PETUYHOCTH €TO UJEH U BHIBOJIOB.

KittoueBble c10Ba: KOHIENT, MPOMETEN3M, TUABOJIM3M, aHTH-KpelieHue, bubnus.
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Resume

N.Y.Banias, V.V.Banias. The motifs of Prometheusism and Satanism in Gerard de
Nerval’s works.

The article semantic basis became the analysis of motifs (concepts) of
Prometheusism and Satanism in the literary works of French writer of romanticism
Gerard de Nerval/ The distinctive feature which differs Nerval ideas from other
romantic writers lies in special radicalism and hereticalism of his views and
conclusions.

Key words: concept, Prometheusism, Satanism, anti-baptizing, the Bible.



